Wychodzg we Lwowie we Wto-
Czwartek i Sobotg. Prenume-
rata rocznie (» Zir. potr. 3 Zir.
1 Ztr. 30 kr. miesigcz-

rek,

kwartat.
nie 30 kr. m. k. W kraju zprze-
sytka pocztowa rocznie 8 Zir. —

potrocznie 4 Zir. — kwartalnie
2 Zir. m. k. — Ryciny mod
kwartalnie 1 Ztr. 20 kr.

Bioro expedycyi w ksiggarni
II. W. Kallenbacha.

10. Kwietnia 1856.

Magnat wielkopolski.

(Ustgp z pamigtnikéw J. D. Ochockiego)

przepisanych przez

J. 1. Kraszewskiego.

Dokonczenie.
Gdysmy wyjezdzali po wieczerzy, wszyscy nas, stojac
na galeryi, zegnali, a tak obdarzono specyalami na drogg,

ze no6g w powozie pomie$ci¢ nie bylo mozna. Pozegnanie

byto czute, ja z kocza jeszcze wyskoczylem ucatowaé rece

dam; nieoceniona pani podkomorzymi obsypata mnie wielu

obowigzujacemi grzecznos$ciami; powtorzytem jej stowo, ze

bed¢ na $wigtach, a dlonie nasze z panna Emilia tak sig

przy rozstaniu skleity, jak dwie potowy metalowe kuli, z

ktorej powietrze wyciagnawszy, sze$ciu ich konmi rozerwac
niepodobna.

Co6z powiem o pannie Emilii? Chociaz w mern sercu
zawsze nad nig przewazala Jagusia, wszakze jej pigknosc¢ i
grzeczno$§¢ wielce mnie ujely; 'mowiliSmy o niej cala droge
Anto$, jako

si¢, ze ja sam zaczynalem o tern.

krewny, zblizony do niej, zapewnial mnie,

i przyznam
zem niepoSle-
dnie w sercu jej otrzymal miejsce.

Nieszczegs$cie, ktore nastapi¢ mialo, ktoreSmy wowczas
ani przewidywali, przerwato moje stosunkiz domem podkomo-

Panna Emilia

rzego i moje tu projekta spelzly na niczem.
byta miernego wzrostu, szczuptla; twarzyczk¢ miata mata,
z noskiem troch¢ zadartym, oznaczajacym zwykle wesotos¢

charakteru, ktora iona obdarzong byta; przy S$wietle szcze-

gblniej si¢ wydawata. Byla to jedna z najpigkniejszych bru-

netek, jakie mi si¢ widzie¢ trafitlo; manier¢ i obej$cie mia-

ta mite i wdzigczne; grata na fortepianie i tancowata bardzo

pigknie.

Wszystko zdawato si¢ sktada¢ jak najpomys$lniej dla

Antosia; ojciec na wyjezdnem dal mu sto czerwonych zlo-

tych, oprocz pensyi, za to, ze syn dogodzil jego dumie

garderoba i strzelcem, a nawet dosy¢ si¢ z nim jako$§ ob-

chodzil delikatnie; matka i stryj zargczali mu, ze wszel-

kicmi sitami stara¢ si¢ bgda o to, zeby ojca do umiarko-

wania naktoni¢; smutek go jednak nie odstgpowat glegboki,
cigzki, niezwyci¢zony, zblizajacy si¢ do rozpaczy, jakby prze-
Przyjechalismy le-

czucie nieszczgs$cia, ktore mu grozito.

dwie do Lublina , po$pieszyl zaraz odwiedzi¢ swoja kochan-
ke¢; oba zastaliSmy je wiernemi, a rozstanie zwigkszylo tyl-
ko moc wspolnego przywiazania.

opowia-

Tegoz dnia bylem u panstwa Targowskich;

im o domu dostatkach, a

datem Lipskich, o przyjeciu i

panna Ewa rozptakala sig.
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Ogtloszenia wszelkiego rodzaju
przyjmuja si¢ za oplata od wier-
sza pismem petyt w przedzialce
za jednorazowe umieszczenie w

glownym dzienniku po 4 kr. za

nastepne po 2 kr.; w dodatku po
3 kr. za nastep, po 1% kr. za
doptatg 40 kr. stgpi, za kazdora-

zowe umieszczenie.

Rok trzeci.

— Tern gorzej dla mnie! — zawotata i miata

stusznos$¢.
We dwa blisko tygodnie po powrocie naszym, przy-

byt z Janowca dworski podkomorzego i oddat list panu

Antoniemu; bylem przy nim gdy go odebral, oczy stangtly

mu stupem, zadrzal i machinalnie podal mi to pismo fatalne.
obrazona

List ten zawieral w sobie, co tylko gniewr

duma i przywykly do rozkazywania charakter najprzykrzej-

szego na papier wyla¢ mogty: wyrzuty, ztorzeczenia, przeklef-

stwa, w ostatku rozkaz niezwlocznego stawienia sie przed
ojcem. Obcy, stracilem przytomnos$¢ czytajac go; Anto$
padt na tozko i w ostupieniu pozostat jak niezywy. Po-
statem natychmiast po doktora i musiat mu z lekka opo-

wiedzie¢ przyczyn¢ tak gwaltownego wstrzas$nienia; pan

W atyszkiewicz zrobil co mogt by go otrzezwié¢, wrdcil mu
ruch, ale chory pozostal bez mowy, milczacy jak glaz.
i jak-

Ja tymczasem pu$citem dworskiego do siebie
by przeczuciem spytatem go :

— Nie masz Wacépan listu do panny Targowskiej ?

— Mam, ale mi go pan polecil odda¢ do rak jej
wtasnych.

Poczatem nagli¢c zeby mi go powierzyl, opierat sie;
prositem, wreszcie datem mu zan cztery dukaty i poprzy-

siggtem tajemnicg.

Otworzytem list ten i dreszcz pobiegt po mnie, piekto

chyba moglo co$ podobnego podyktowac. Podkomorzy

Izyt niewinnag istot¢ na;niegodziwszemi wyrazy, nazywal ja

podla zalotnica, ktoéra przez intrygi i zabiegi wplatala mto-

dego chlopca w swe sidta, dla korzystania z jego majatku

przyjeta byc¢ nie

grozit

i wcisnienia si¢ do rodziny, do ktorej

mogta; wyrzucat jej ruing i dlugi Antoniego, prze-

§ladowaniem i kara obojgu, stowem, najstraszniejsze rze-

czy, napisane w sposob najnieumiarkowanszy i bez zadnej

litosci.
Antoni dostal goraczki; krew mu puszczono, posta-

wiono wezykatorye i trzeciego dnia ledw'ie do zupeinej

panny

musiatem

przyszedl przytomnos$ci; tymczasem postancy od

Ewy dowiedzieli si¢ i donie$li o jego stanie;

biedz do nich.
Panna Ewa rozchorowatla sig ja w

jest postaniec odojca i domysélita

takze, zastalem

16zku; wiedziata, ze

wszystkiego, lubo to przed nia ija i inni taili; choroba

Antoniego, oddalenie, niepokdj o przyszlo§é, wprawdly ja

w niewypowiedziang rozpacz.

Postaniec czekal darmo; przekonawszy sie, ze Anto-
niego nie zabierze z soba, umys$lit powrdci¢ z oznajmie-
niem o chorobie; napisalem przez niego do pani podko-

morzynej, wyStawujac jej stan syna, a do pana Cze$nika

si¢



proszac, azeby przyjechal' co najpredzej; z tem wyprawi-
lisSmy dworskiego nazad.

0 trzydziesci mil od Lublina nie tak si¢ bylo mozna
predko spodziewaé¢ odpowiedzi, i to uspokoilo nieco Anto-
niego, zaczal moéwi¢ nieco, uktadal rézne projekta, chciat

si¢ zamkna¢ w klasztorze Kapucynow na resztg¢ zycia, to

znowu uciekaé zagranice¢; ofiarowalem mu w tym celu we-
xel Kabrego na tysiagc dukatéw i pieniadze na oplacenie
dtugow, ale skonczylo si¢ na tem zawsze:

— Na co mi to wszystko, kiedy Eweling strace —

Byly ehwile , ze w zapegdzie mys$lal o odebraniu so-
bie zycia.

Nadewszystko pragnatl widzieé¢ jeszcze raz panng¢ E-
we, ale tak byl zmieniony, tak niepodobny do siebie, zem
sie go bal wypusci¢, aby sie nie zdradzil twarza, wyraza-
jaca najostateczniejsza rozpacz. Skotnicki i ja na chwiles$-

my go nie odstgpowali; raz jakby wieszczo odezwal sie:

— Ojciec moj zapewne pisat do Eweliny?

— Tak jest, ale ten list jest u mnie i niezostal od-
dany, odpowiedziatem,

Podzigkowal mi za te ostrozno$¢ i zadal go widzie¢;
wzbranialem si¢ zrazu, ale w koncu potrzeba bylo pokazad;
przeczytal, a gniew i rozdraznienie zaczg¢ly go ozywiaé na
dotad

Za-

chwile, przytomno$¢ odzyskal, oczy nawet, ktore

ciaggle jakby nieruchome byty, nabraty blasku i zycia.
zadat znowu widzie¢ pann¢ Eweling: musieliSmy go zawiezé
ze Skotnickim, ale spotkania ich z soba opisywa¢ si¢ nie

o$miel¢ — co$ w niem bylo przerazajacego, okropnego;

catly dzien tam strawil i oderwaé¢ go od niej nie bylo po-

dobna, sto razy zrywal si¢ jechaé, i znowu powracal. Na-
koniec wrociliSmy do domu, i zdal si¢ nieco spokojniej-
szy.

— Chce mi si¢ spa¢ — rzekl do nas — idzcie na

tamta strong, spoczng

ByliSmy znuzeni takze i poszliSmy si¢ potozyé, z wie-

czora czuwajac jednak; kilka razy przychodziliSmy stucha¢
co si¢ z nim dzieje, nade dniem cicho byto za-
wotal swego stuzacego i postat go z listem do panny E-

wy; juzesmy wowczas nie spali; posltyszawszy wchodzacego
zapytatem lokaja:
— Dokad idzie?
— Do panny Eweliny.
Nic w tem nie byto

dziwnego, w kilka minut po

tem uslyszeliSmy nagle wystrzat; wbiegliSmy do pokoju

petnego dymu. —
Przyjaciel moj lezat na ziemi z roztrzaskana glowa.
Rozruch si¢ zrobit w, calej kamienicy, ledwiem zda-

zyt zarzuci¢ na siebie kapote i wybiegtem odurzony, na

dole spotkalem Jagusi¢ z rg¢kami zatamanemi w rozpaczy i

nieprzytomna; odprowadzilem do jej pokoju. Ledwiem ja
uspokoi¢ potrafil, przestrach

skutki.

— Zlgktam
Natychmiast

jednak wywarl podzniej swe

si¢ o ciebie? — zawotala rozptakana.

pobiegtem do pana Raczynskiego, bo

niepodobna bylo zosta¢ na tej kwaterze, zaprosit mnie do
swojej 1 zaraz przeprowadzilem si¢ do niej. Policya wzigta
si¢ do $ledzenia, ale ani mnie ani Skotnickiego nie powo-

tywano ; dowiedziatem si¢ poézniej ze znaleziono w pokoju

list zapieczg¢towauy do matki, drugi do stryja, trzeci za-

czety do ojca.
W kilka dni stryj

nadjechal i natychmiast przyszedt

do mnie, poplakaliSmy si¢ oba nad wielka i nienagrodzona
strata; ojciec nie dal sie przebtaga¢ i zmigkczy¢; styszalem
pozniej ze matka zyciem przeptacita ten wypadek.

Smieré ta rozerwala i moje

projekta, gdyby nie

ona, bylbym na $wigtach u Lipskich a panna Emilia nie-
ochybnie zona moja;

ba,

Czes$nik bardzo mnie =zapraszal z so-

ale nie cierpialem podkomorzego, widzie¢ go nie mo-

gtem; przytem musiatem wyjezdza¢ do Warszawy dla inte-

resu ksigdza metropolity i z powotania pana Wojewody,

wszystko za§ wigc z Antosiem w leb wzigto.
Z Czes$nikiem

zjechatem si¢ w Warszawie nastegpu-

jacej jesieni; od niego dowiedzialem sic, ze panna Emilia

bawita w ich domu, a pani podkomorzyna skonczyta zycie

obtakaniem po stracie syna!

Podkomorzy =zdziwaczat az do furyi, uczucie dumy
gniotlo go i miotalo nim, niepodobna tez by robak su-
mienia nie toczyl zakamienialego serca, a cienie syna i

zony nie przesladowatly nielitoSciwego starca.

Nie zaraz zerwalo si¢ z pannag Emiliag, poczciwy

Cze$nik bardzo mnie zachg¢cat abym do domu jego przy-

byl, bral na siebie to, ze panna Emilia wyjdzie za mnie,

dodawat ze bardzo dobra partja na moj rachunek odrzu-

cita— Moja sktonnoc¢ do panny, jej przywiazanie do mnie,

posag stu dwudziestu tysigcy, polaczenie z S$wietna rodzi-

na, wszystko to ngcilo mnie i pociagato; odpowiedziatem

Czes$nikowi przyrzeczeniem uroczystem, ze po kontraktach

przyjade i korzysta¢ bed¢ ztaski jego ipanny Emilii. Tym-

czasem postalem przez t¢ zrgczno$é, przypominajac —sie,

ogromne pudto cukierkéw i konfitur od Lessla, z malen-

kim bilcekim, proszac o pozwolenie jak najpredszego wi-

dzenia si¢. Powracajac, w Lublinie zastalem list Cze$nika

i w nim grzeczny przypisek panny Emilii z dozwoleniem
przyjazdu; ale los mna pokierowal inaczej, i wigcej widzieé
jej nie bylo mi przeznaczoho. Nadchodzit listopad, i gwal-

towna potrzeba jechania do Warszawy; nape¢dzatem Ra-

czynskiego, ktory konczyl interesa 1 sposobit si¢ do oze-

nienia, bedac jeszcze od niego daleki. Jeniu Trybunat ten
szczg$liwiej daleko poszedl odemnie: sprawa ksiazat Radzi-
witdéw przyniosta sto tysigcy, z ktorych czterdzie$ci miat
gotowka, a na reszt¢ pokazywal mi weksl Kabrego; chciat
i te dwa tysiace dukatéow zawiez¢ do ogolnej kassy. Dziwi-
tem si¢ jego powodzeniu a on szydzil z mojej dobrodusz-
nosci, zem nie umiat

dowodzac mi, korzystaé¢; wypadto

z narady, zem go byl powinien byl nastrgczy¢ Ks. Rosto-
ckiemu, a Oll mial mi swoich pryncypatéw w Lublinie zo-
stawi¢. Obiecalem mu takze

pomagaé¢ o ile moznos$ci u

Bukarow.

Zatrzymawszy si¢ jeszcze dluzej nieco niz chciatem,
bytem $wiadkjm $mierci Jagusi, ktéora w srogich bolesciach
skonczyta zycie, i w chwili zgonu widzi¢ mnie zapragneta;
tej sceny okropnej opisywac nic bede.

G W)
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Przemytnik.

Cigg dalszy.

Aby wigc febry, przepastnica nazwanej, nie dosta¢, na-

pijmy si¢ po kieliszku anyzowki, ktora stary chowal na

wielkie $wigta.

—- Jakze mys$licie stary? zapytal straznik ocierajac

sumiaste wgsy. Czy uda si¢ nam dzisiaj?

— Jo! Jo! odrzekt karczmarz po chwili namystu,

poprawiajac palcem fajeczkg. Wszystko to w boskim jest

reku! ..

Straznicy kiwngli glowami, zadowoleni wyrocznig tak
jasna, jak wszystkie zwykle wyrocznie.

—- Ja mam jakie§ przeczucie! ozwal sie pisarz rezo-
lutnym tonem, ze dzi§ bedzie koniec temu czarnemu zydo-
wi. Ja mu konca dojade. J dla tego napij¢ si¢ raz jeszcze

wodki. Kapral! a nalej no! dodal wyciagajac do karczma-
rza prozny kieliszek.
W tej chwili zawyl gdzie§ pies w dalekiej chlopskiej

zagrodzie, przeciagglo i zato$niel.

m— Azeby$ przepadl! zagadat gospodarz, nalewajac
wodki.

Pisarz niezwazajac na zlowrogie wycie golnal tggo i
duszkiem. Drudzy staznicy popatrzyli na siebie ze znacze-

niem, jeden nawet splungl nieznacznie. Snaé wycie psa

nie poszto im w smak.

Utozywszy plan catej wyprawy, ktorag komenderowat

straznik, wyruszyliSmy z karczemki, i pusciliSmy si¢ mata

$cieszka, na przetaj przez pole wydeptana, ku granicy. Dwoch

straznikow miato konie z soba. Wieczor byt jak zwykle
wiecz6r jesienny, ni to ciepty ni zimny, ale w powietrzu
byfa mgta, przechodzaca nieraz mimowolnie drzeniem;

nic przynajmniej zgoéry nie padato, wietrzyk tylko wyrywat

si¢ czasami silniejszy, zahuczat i zajgczal po ste-

pie, i suchym szelestem drzew i liSci zoltych ginal w lesie

do ktorego dazyliSmy. Ciemno bylo dosyé, bo chociaz by-

to juz w potowie nowiu, i ksigzyc cienkim i $wiecacym
rabkiem wisial na niebie, niebo .bylo zastane chmurami,
ktore wiatrem gnane przesuwaly si¢ po niem, rozciagajac

po ziemi przeciggle swe cienie.
ZblizaliSmy si¢ do granicy i moéwiac po cichu konczy-
Nad

szeroko i przepas$ci$cic ciagnal sie po zagra-

lismy umowe calego planu. sama granicg byt las,

ktory daleko,

nicg. Jednym tylko cyplem szta drozyna graniczna, i dwa

stupy graniczne staly na przeciw siebie. Dwoch straznikow

stan¢to z konmi na dwoéch rogach przeciwnych tego cyplu;
ukryci po za geste tam drzew'a, mieli czeka¢ na dany znak,
lasku, przez ktory

by skoro si¢ z ktoregokolwiek konca

przemytnikom najtatwiej byto sie przemyka¢ na gote pole,

pojawi sie oczekiwany zyd czarny, z dwoch koncéw zabiedz

mu drog¢ i ztapa¢ go. Na $rodku poprzecznej drogi usta-

wiliSmy trzeciego straznika, po za stup graniczny ukrytego,

rozmaite naprzod

ze zlecenim aby w razie potrzeby dawat

umowione znaki. My za$§ we trzech poszliémy dalej, prze-

suwajac si¢ pomalu przez las, w koncu owego cypla coraz

gesciejszy, bo drobnemi krzakami zarosty. Mimo catej ostro-

znosci z jaka szliSmy, szele$cialy nam pod nogami suche

liscie, podnoszace si¢ tu i owdzie tumanem od pociagajace-

go wiatru, i z suchym toskotem tamaty sie zeschte, po-

rozrzucane lezaki.

— Tu niedaleko jest najglowniejszy przesmyk ! mru-

czal pisarz, ktory z niepospolitym zapatem szedl na t¢ wy-

prawe¢. Az mu si¢ oczy zaiskrzyly czy z zapatu czy z dwa-
kro¢ wypitej anyzoéwki.

StangliSmy  wreszcie u celu. Przy drugim koncu

cypla lasowego, mnostwo krzyzowato sic $ciezek, udeptanych

przez ztodziei lasu i przemytnikow. Jedna z tych S$cie-

ciggne¢la si¢ po nad wawozem nadzwyczaj ciasnym,

ktory jakby odwieczne pegkniecie

zek
ziemi rozmaitemi zygzaka-

mi ciagnat si¢ $rodkiem lasu, i wychodzil nareszcie az na

sam rog lasku, zarosty gestemi, kartowatemi krzakami. Ze

ten wawoéz z jednej i drugiej strony podnosit sie nieco,

a przez to wigkszy jeszcze cief rzucal na lasowe $wirki,

wigc byt to przesmyk dla kontrabandzistow, najwigcej pozadany,
mogli popod $ciang

bo si¢ milezkiem i niepostrzezenie

Po obu stronach wawozu cztery stupy
przy
Ja z pi-

wawozu przemykac.

wystepowaty z krzakow, $wiecac blachami swemi

Swietle od czasu do czasu wystgpujacego ksigzyca.
sarzem zostaliSmy na jednej stronie wawozu, okryci wyzszym

krzakiem i §ciana samego wawozu. Straznik poszed! na

druga stron¢ wawozu, i na samej najwyzszej jego $cianie

potozyt sie nieruchomie na golej ziemi, pomig¢dzy kolczaste

krzaki wci$nigty, zuchem przy ziemi, a okiem po obu stro-

nach wawozow, na wszystkie krzyzujace si¢ S$ciezki zwro-

conem.

Czas jaki$§ przeszedt nam w zupeilnem milczeniu, kto-

re bylo nawet koniecznos$ciag naszego polozenia; cicho byto

jak zwykle w lesie o tym czasie i o tej porze, kiedy pta-

ki jesieniag zagnane w gg¢stsze miejsca, przez sen si¢ nawet

nie odezwa. Cisz¢ te smutna 1 ponura przerywal wiatr,

ktéry przesuwajac si¢ pomig¢dzy drzewa, dobywal zda sig
z nich, jakby z piszczatek organowych najrozmaitsze, skrzy-
nieprzyjemne Czasem znowu z dalekich

pliwe i tony.

chatup i futoréw ozwato si¢ melancholyjne szczekanie psa,
jak to zwykle mowia do ksigzyca wyjacego. Jest co§ w no-
cnej ciszy, i w takiej w lesie czy na polu samotnosci, nadzwy-
mimowolnie jak te cienie chmur, przesu-

czaj przykrego;

waja si¢ same ciemne mys$li, same najsmutniejsze pamiatki.
I moje my§$li poszty tym trybem. Co kiedy stracitem, co kiedy
przybolatem to wszystko zalobnym szeregiem przesuwato mi sig
przed oezyduszy. Zal jaki$ sciskal serée, ze to wszystko cho¢
smutne juz przeszto na zawsze, ijuz nigdy niewrdci, wraz z
i onerni mtodemi wrazeniami, ktore potrafity

A dzi§ bra-

onym wiekiem

zwyci¢zko walczy¢ naprzeciw ztym chwilom.

kowato mi jako§ odwagi i rezygnacyi; to cate zycie wydato
mi si¢ tak pustem, tak jalowem.

I jestze to godnem czlowiecka my$lacego zasiadaé¢ na

drugiego cztowieka, aby go zrobi¢ nieszczg¢$liwym, aby

odebra¢ mu par¢ workow herbaty lub tytoniu ktory prze-

cie za wtlasne kupil pieniadze, i ktéorych zarobkiem moze

utrzymac¢ cala rodzing.
Takie byly mys$li moje, coraz ciemniejsze. Po rodzi-
nie niewiem dla czego mi przyszta na mysl pigkna zydowka

siwy pradziad, zal mi sie ogromny zrobito tej S$licznej

*
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Zydéweczki z sercem palajagcem, z wyzsza wyobraznig, ro-

dzaca zwykle wyzsze wymagania.
Musi

— by¢ nieszczesliwa, bo zydowka! mowitem

sam do siebie, zly na $wiat i jego ustawy.

Myslac to oczy miatem zwrdécone na krzak samotny,

ktory dalej juz na polu, sam jeden jakby wideta lasowa

na polu sterczal, dwoma golemi konarami, jakby dwoma
ruszajac ramionami. 1 zdalo mi sig, ze co$§ przemkngto
pomiedzy oba konary, ale tak szybko, tak chwilowo, ze

nic nie widzac wigcej , przekonatem si¢, iz to by¢ musiat
cien samego krzaku, chwilowa jasnos$cia migajacy.
Kie oka

spuszczalem wszakze z samotnego krzaka,

gdy nagle uchu memu, do $ciany wawozowej przytulonemu,
sig

powtarzajacy

zdato ustysze¢ tuz podemna jaki§ cichy, jednostajnie

sig
z lekka 1 szepnatem mu.

szelest. Poruszalem towarzysza mego

Tam w wawozie co$§ si¢ rusza!

Ej gdzie tam, odrzekl kiwajac reka.

Jak gdyby co$ powoli stapato.

— Moze lis wraca do nory.
W tej chwili ozwal si¢ glos przytlumiony puszczyka.
Szybko podniesliSmy glowy.

Byltto znak umoéwiony przez

straznika, aby w razie, gdy tego wuzna potrzebe, zwrocié
drugich uwage i czujnos¢.

— Musiat co$ zobaczyé¢, szepnal pisarz.
— Lub usltyszy¢ moze! dodatem, coraz wigcej prze-
konany, ze to co styszalem w glebi wawozu, bylo cicbem
i regularnem sigpaniem.
do krzaku

tysneto w krzaku pomi¢dzy dwoma konarami, lecz to chwile

Ciagle wigc miatem ucho do zie-

mi, a oko zwrocone. I zdalo mi si¢ ze co$

trwato tylko. Niewiem dla czego przyszto mi na mys$l, ze

to jeszcze te dwie gwiazdziste towarzyszki podrdézy, co

mnie z miasta wygonily. Lecz nie mialem czasu nad tern
si¢ zastanowié, bo w tej chwili ozwal si¢ powtérny glos pu-

szczyka. Cho¢ to nie byt jeszcze glos ostatni, zerwatem sie na

nogi, bo mnie juz zmegczylo to nieczynne lezenie. Czulem
wewnetrzng niecierpliwo$¢ ktéra mnie trawita.
I w tej chwili zobaczylem i ustyszatem naraz, usty-

szalem przeciagte gwizdnicnie straznika, na ktoére odpowie-

dziaty kilkakro¢ powtdérzone gwizdnienia, ktérych echo kil—

kakro¢ dziko si¢ rozeszto po lesie i po ciszy nocnej. A
z glebi wawozu, czemu oczy nasze ledwie uwierzy¢
chciaty, bo wawoéz byt tak ciasny i zarosty, ze zda sie le-
dwie gad lub zwierze przesliznaé¢ by si¢ zdotalo, wysunat

si¢ nagle, jakby cien jaki fantastyczny, czlowiek na koniu.
Grube chmury, zsunigte na niebie, tak wszystko zaciemnity,

ze ledwie po zarysach widzie¢ mozna bylo postaé¢ czlowie-

ka 1 konia na ktéorego grzbiecie spoczywala massa czarna
pakunkow”.

Byta chwila milczenia. To niespodziane zjawienie
si¢ w tern miejscu, zupeilnie nieprzewidzianem, odurzylo
wszystkich.

St6j bo strzele! ozwal si¢ glos straznika i tysriat

z krzaku bagnet jego. A zarazem ustyszeliSmy tegtent poi

zroszonej trawie. To drudzy straznicy na koniach zblizal;

si¢ czwalem.

Lecz jezdziec ciemny nic nie powiedzial, i silnym

susem konia swego wyskoczyl z wawozu, i juz byl na

wolnem polu; wlasnie silny powiat wiatr, i rozegnat

chmury na niebie skupione.
przy

cala posta¢ przemytnika.

Jasny ksigzyca sierp wyply-

natl, 1 Swietle jego przez krotka chwilg ujrzeliSmy

Ula czlowieka przesadnego mo-

glto si¢ prawdziwie cate to zjawisko wyda¢ nadnaturalnem.

Bylto bowiem ogromny mezezyzna, na ogromnym koniu a przy

bladawem os$wieceniu wpos$réd cieni nocnych wydawali sie

nienaturalnie olbrzymiemi. Mgzczyzna byt silnej, atletycznej

postawy, jakgdyby caty z jednej sztuki kamienia wyciosa-

ny; ogromna, popas prawie si¢gajaca broda, zupelnie czar-

na 1 takiez dlugie wlosy, rozwiane przez wiatr w koto

glowy i twarzy, nadawatly jezdcowi co$ dzikiego i niezwyczajne-
go, do czego pomagaly jeszcze jakby widocznie fosforycz-
bo

burka co mu sluzyla za

nym ogniem tyskajace oczy. Odziany byt caly czarno,

i czapka futrzana na glowie i

ubranie takiej byly barwy; tozsamo i kon ogromny, ple—

czysty z garbono$nym tbem, czarny byt jak gatka.
Stéj bo

— strzelg! powtorzytl straznik raz jeszcze.

Bytato z jego strony prézna tylko grozba, wyrachowana

na przestraszenie lub powstrzymanie przemytnika, bo wta-

$nie szlo o to, aby go zywcem ztapa¢. 1 juz jak si¢
bo nasi straznicy na

nam zdato, kuso bylo kolo niego,

nieztych wcale koniach na przetaj goniacy, czar-

dobiegali

nego jezdzca, ktéory na grozby zdawal si¢ by¢ gluchym,

bo ani glosem, ani zadnym ciata ruchem nie dat do po-
znania ze je ustyszal.

St6éj rozbdjniku, zlodzieju, zydzie,' krzyknat pisarz

ktory drzat z namigtnej niecierpliwosci, i wyskoczyl na-
przod, jakby go sam mogt schwytac.

Na ten glos i te stowa jezdziec,'zatrzymal nagle ko-
nia. Mimo niebezpieczenstwa, tak widocznie mu grozacego,

bo straznicy byli od niego ledwie o dlugos¢ konia,
Szybkim

wyciggnat... dopiero po blas-

sta-
nal na miejscu i zwrécit si¢ do potowy ku nam.
ruchem
ku jaki
byt pistolet.

siegnat za burke, i

nagle wioz 2z hukiem izto

Padt strzat,

zaswiecil, poznalismy,

przy jego blasku udato mi si¢

widzie¢ na twarzy jezdca u$miech i spojrzenie, pelne dzikiej
zloS$ci.

I uderzyt konia nogami; kon nadzwyczajnym sko-

kiem wysadzil sie naprzéd z pomigdzy czterech rak, sigga-
jacych juz ku ciemnej jezdca burce i wszyscy trzej jezdcy
znikli tumanem w ciemnej nocy. D. n)
Sierota
Do 7 ...
Wieczor... w twarz bije marcowa stlota,
Jam szed? w zalobie westchna¢ do Boga,
I gdym smetarne pomijal wrota,
Spostrzegtem blade dziewcze u proga.
I pytam: skad ta szata zaloby?
Na twarzy blado$§¢? w oczach tg¢sknota?
Dziewcze wskazato raczka na groby,
I wyptakato z serca: Sierota!
Sierota? «— dziewcze, patrz w oczy moje,
1 jam sierota! i mnie tza boli!
Na groby ojcow chodzmy oboje,—
Zaradzi¢ naszej sierocej doli. B. B
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Odwiedziny u Mickiewicza.

Dokonczenie.

W szkotach okazywal nader mato zdolnos$ci do mate-
matyki. Jedna z pierwszych jego prac literackich , byto
ttumaczenie bajki Lafontaina: Wilk i Brytan, ktorag dla

spotucznia do examinu napisal. Nauczyciel wzial ja za baj-

k¢ przektadu Trembeckiego, co mocno M: uradowato, i o

czem jeszcze i teraz, gdy mi to opowiadal, z zadowoleniem
i duma wspominat.

— ,,To mistrz" rzekt o Trembeckim, izachwalal jego
spolszczenie bajek Lafontaina. i autor

Trembecki, Skarga,

Pamigtnikow Soplicy, byli ei 5 polscy pisarze, o ktorych

w tej rozmowie dal poznad, ze ich najwyzej ceni.

Pierwszych swoich utworéw do druku nie przezna-
czat. Napisawszy Dziady, zapomnial o nieb; przypadkiem
znowu je odkryt. Balady jego powstaly w czasie gdy ten
rodzaj poezyi, przez pisarzy zagranicznych uprawiany,
zyskal znaczng wzigto§¢ w Europie. Kto§ M: zapytal,

dla czego i on w podobnych pracach sit swych nie pro-

buje? To zapytanie sprawilo mu noc bezsenna, lecz talent

w nim ockneto. '

Grazyna jest to studjum na dawnych autorach, zar-
tem za starodawny, nowo odkryty rekopism podane, i jako
takie profesorowi przedlozone.

Giaur zostal spolszczony catkowicie w skutek zachegty

Niemcewicza, ktéoremu podobaly si¢ niektore ustgpy daw-
niej przetozone. Miejsca z 4-tej Xiegi P: Tadeusza, o kto-
rych przypis wspomina, ze sa piora Witwickiego, przeszty

w opracowaniu cato§ci przez przerobienie.

Posiadal fragmenta tlumaczenia Fausta, ktéore mu w

pozyczeniu zgingty. Dramat francuski: Le siege de Cracovie,

doznal podobnego losu, z winy jakiego§ rezysera teatru.

Nie byt bez warto$ci. Dziel w tece nie posiada zadnych,

procz ttumaczen bajek Lefontaina, niektérych pozaczyna-

nych dziet i fragmentow; wypada doliczy¢ do tego I Czesé

Dziadow.

Zrobitem Mickiewiczowi uwage, iz ze wszystkich dziet

jego najpowszechniejsza ma wzi¢to§6 Pana Tadeusz, ize to

znamionuje doskonato§¢ autora, ze nawet osobom nie umie-

jacym czué poezja, prostakom i cynikom Pan Tadeusz
podoba¢ $i¢ musi.

—-+ ,Tak jak Psalmy Dawida” odrzekt.

Mowit mi jeszcze ze nad zadnem z dzietl swoich,
dtuzej nad dwa miesiagce nie pracowal. Piszac III czg$é
Dziadow mial przerweg, powodowana $miercia przyjaciela

(Gorczynskiego) i podrdza z tej przyczyny odbyta.

Gdy mi to rozpowiadal, chcial mi pokaza¢ pierwotny

r¢kopis Dziaddéw, i zblizywszy si¢ do biorka, szuflad¢ otwo-
rzyl. Re¢kopisu rzeczonego nie mogt na predce znale$é; za

to wydobyt z papieréow, lezacych w nietadzie, potarkusz

ztozony w c¢wiartke i zapisany caty we francuskim jezyku.

Nie wierzylem oczom moim, zdalo mi si¢ ze marzg, gdym

pomyslal, ze jestem w obecnosci Tego dla ktorego ogla-

dania jedynie, podrdéz do Paryza przedsigwzigtem, ze mig

nicjako do swej poufato$ci przypuszcza, i ze prawdziwie po

bratersku, jak rodak z rodakiem si¢ obchodzi. Czem

o$mielony prositem go o autograf na pamiatke.

Jakoz dobyl mata francuska, gotowa kopert¢ na list,

i napisal na niej, zapytawszy wprzod o imie:
P: Wiktorowi Baworowskiemu, zZyczenie wytrwalosci.

Lutego ,2,1853. Adam Mi¢kiewicz,

Mowitem Mickiewiczowi, ze posiadam jego autograf.

Jestto wiersz umieszczony w jego dzietach pod tytulem;

Do M: L: w dzien przyjecia komunii S$Sw: W autografie ma

nadpis: Sen po spowiedzi i niektéore mate warjanty; u dotu

za$: Pisalem w Rzymie powréciwszy z Gesu, gdziem widzial

spowiadajqce si¢ panie moje” Kobieca r¢ka za§ zanotowano:

na dzien 9 Stycznia 1850 w Rzymie.

M: £: jestto podobno Panna Lempicka, przyjaciotka

Pani Rudkowskiej, z domu Ankwiczownej.

Gdym mu o tvin wierszu wspominal, powiedzial ze

jest jednym z jego utwordow, ktory najwyzej ceni. Pismo

tego autografu rozni si¢ wielce od podzniejszych: jest drob-

ne, rowne, skupione, podczas gdy z lat pdzniejszych, nie-

foremne i rozrzucone.

Mickiewicz byl wzrostu $redniego, czota szerokiego;

glos miat ostry i krzykliwy, wymawiatl twardo i z

trudnoscia; akcent jego zarywal na powiatowszczyzng; wy-

razal sic lakonicznie. Ruchy i wulozenie nie miaty cechy

wyzszego wyksztatcenia. Co do umystowego wyrazu twarzy, wi-

da¢ w niej bylo pojetnosé, lecz nic wigcej nadto. Najmniej

wygladal na autora Dziadéiu, Farysa. Rozweselenia ani u-

$miechu na jego acz pogodnem obliczu nie dopatrzylem— ;

z reszta mial zupelnie powierzchownos$é tego ,in quo na-
tus”, zasciankowego szlachcica.

W. B.
Pisarze dzisiejsi.

Witadystaw Syrokomla.

uSynowie mlodszych czasow, rowiesnicy moi!
«Przyjdzcie do nas postuchaé, jak si¢ harfa stroi,

«A otoczcie lirnika serdecznie i pigknie,

«A wybaczcie, gdy czasem zbyt stabo zabrzgknie,

«A przyjmijcie taskawym usmiechem na twarzy,
«Gdy wam powie$¢ o wiekach dawniejszych wygwarzy.

Takto przemawia do nas poeta «Margiera» a nastro-

iwszy harfg, $piewa nam piesn o «wiekach dawniejszych,

otwiera serce swoje, i zwierzyl si¢ nam w calej prostocie

duszy szlachetnej. Syrokomla nie $piewa nam piosnek

schwyconych fantazja, nic mu si¢ nie przy$nito ani
uroito, we wszystkiem co pisze wida¢ serce tkliwe,

Nie

dusze¢

pickna, lub u$miech chwil weselszych. jestto arty-

sta z zimna, surowa twarza, ktory z cyrklem w reku rysu-

je postacie swego obrazu, jestto poeta pelen zycia i na-

tchnienia , poetyzujacy wszystko, co mu pod re¢ke wpadnie,

tkliwy na wszystkie wrazenia , szukajacy wszedzie melodii i

poezyi, a nawet i wtedy gdy ,kotek na niego mruga.”

Jest on jednym z tych pisarzy, co piszac maczaja

pioro w sercu, a spowiadajac si¢ publicznosci z najtaje-

mniejszych uczué¢ swoich, budza w niej mimowoli chegé
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poznania samego pisarza. Posta¢ Syrokomli wychyla sig

utworu, w kazdym graja wlasne
kiedy

dowcipu, to bedzie to

do nas z kazdego jego

jego wuczucia rzewne, tkliwe i tgskne, ajesli sg chwi-

le weselsze, tyl-

Czytajac

chwile lekkiego

ko przelotny u$miech twarzy, nie u$miech serca.

jego dzieta mimowoli nam nasuwa si¢ pytanie , kto jest ten

pisarz i jak on wyglada. Interesuje nas cala posta¢ a na-

wet koleje jego zycia. Sprobujmy wjec, mimo tak wielkiej

odlegtosci, jaka nas od osoby przedziela, skresli¢jego por-
tret wedtug tych zarysow ktore nam jego dzieta podaja.

Wtadystaw Syrokomla, wtasciwie Ludwik Kondrato-

wicz, urodzil si¢ na Polesiu 1825 r. Postuchajmy jak sam

moéwi o rodzinnych swoich stronach:

«Wyjechawszy z dworku wstgpujemy na wysoka gorg

z ktorej jak na dioni wida¢ na lewo rozlegle, puste pola,

na prawo zielone takii $réd nich gdzieniegdzie stercza-

ce, rozsochate dg¢by, dalej zatoki Niemnowe, drobna wierzba

zaroste — dalej srebrna wstgge Niemna, za nim la-

z daleka

samego

sy, chatki, rozrzucone, goéry piaszczyste, szerokie

pol roztogi — okolic¢ pigkna dla oka, do niej wtajemniczo-

nego, ale pusta dla obcego gos$cia, ktéory nie ma swych

umie pojaé

szczegdlnego wyrazu w $piewie tutejszych stowikow, w szu-

wspomnien tutaj przywiazanych, ktory nie

mie tutejszego wiatru.«

A takich wspomniefn ma wiele nasz poeta, ktore go

do tej pustej dla obcego gos$cia® ziemi przywiazuja, bo

zaraz z grobli okazuje nam w nizinie wie$§ blotnista, za-

ledwie z dziesigciu chat ztozona, a moéwiac o niej, wyszczegol-
nia ja nawet przed inemi.

*Nie $miejcie si¢ pobtazliwi czytelnicy, odzywa si¢

poeta, z arystokratycznej pretensyi tej wioski przed innemi

a ukaz¢ wam pamiatke, z ktorej si¢ zaprawdg¢ wioska ta

pochlubi¢ moze. Czy widzisz z tej grobli tuz przy cerkwi

W ogrodzie, maty, dzi§ licho utrzymany dworek? to jest

lesnictwo  tutejsze. W tym dworku, w tym ogrodzie,

spedzit [swe dziecinne lata polubiony dzi§ od publicznosci

mtody powie$ciopisarz, znany pod imieniem Adama Pluga,

autor Spowiedzi, Dzieciobéjcy, Zarazy i innych pism, Antoni

Pietkiewicz. Towarzysz lat dziecinnych, zywo pamigtam

mtodego poet¢ w gronie zacnej, szlachetnej rodziny, w obig-

ciach braci i dobrej matki; pamigtam te skromne izby, ten

kwitnacy ogrodek, i te dobre serca mieszkancéow dworka,
na ktoérych patrzac czlek si¢ rozrailowywal w skromnej
prostocie praojcOw'#!

Jak trafnie maluje ten krotki ust¢p naszego poete,

jak pigkne $wiatlo rzuca na serdeczne stosunki tamtejszych

pisarzy! Sa to niby synowie jednej rodziny, wszyscy zarowno,

z wzajemna pomoca krzataja si¢ okota dobra nizszej braci

swojej, peilniac w wiejskiej zaciszy z chrze$cijanska gorli-

wosciag $wigte obowiazki kaptana-pisarza. Nie szukaja oni

w tym zawodzie $wietnosci $wiatowej, nie sprzedajg piora
swego tej lub owej zasadzie, nie szermierza jak najgci gla-
pisza, co im serce kaze, do czego ich du-

sza szlachetna zagrzewa.

diatorowie, ale

Ciernisty lecz $wigty jest zawod pisarza. I Syroko-
mla tak ten zawdd pojmuje, a w nagrod¢ niczego nie pra-
gnie jak tez i marzen. Serce jego starczy mu za wszystko,

lak jest, mtody poeto, wota za swoim przyjacielem, w ser-

cach naszych znajdziemy siebie. Z nad brzegéw Dniestru,

z nad brzegoéw' Wilii, kiedy nas los rozpegdzil, serca nasze

i nasze wspomnienia zbiegaja si¢ niekiedy na piaszczysty

brzeg Niemna,aby tam podumac¢ i zaptakaé¢, a w uroczy-

stym u$cisku odmtodnie¢ iorzezwi¢ sie, na drogo powszed-
niego zycia.”
Mtodo$¢ swoja przepedzil Syrokomla jak kazdy z nas,

szkoty skonczyl bez wielkiego dla siebie pozytku. Cate

uksztatccnie winien sam sobie. «Czytalem od dziecka =z

ochota, pisze do przyjaciela, czytalem samopas, czytatem

w chwilach lekcyi, w chwilach rozrywki, i tak bez

dku

porza-
sam siebie.#

XX.

ale z oddaniem sic, przywyktem ksztalcic

Nauki poczatkowe pobieral w NieSwiezu u

Dominikanow, ktoérzy umyst jego napoili bojaznia boza kto-

ra w kazdym jego utworze przebija. Roku 1859 skon-

czyt zawod szkolny, a rok poédzniej wstapit do stuzby pu-

blicznej jako kancelista. «Przy charakterze powolnym,

zwierza si¢ dalej poeta, rozwaznym, nie$miatym, zachowa-

tem niepodleglo$¢ umystu i niewiar¢ we wszelka powage.

Mniej wigcej ochoczo, mniej wigcej szczesliwie uczylem sig

i dotad ucz¢ wszystkiego , ale o wszyskiem dopoty nie mam

zadnego zdania, dopoki nie wyrobi¢ sobie wtasnego, kto-

re ma si¢ rozumie¢, zostawiam sobie nicograniczone pra-

wo modyfikowa¢ w miar¢ tego, jak si¢ przedmiot zgiebia,

Oto jest klucz do kontrastow mego charakteru, moze u-

partego i stabego zarazemn.

Ilez to prawdy jest w tej prostej spowiedzi autora!
Co wigksza, poeta jeszcze wigcej zbliza si¢ do serca czy-
telnika, czyniagc go poufnym powiernikiem tajemnic swo-
ich serdecznych. «Co do serca, mowi dalej, Bég mnie

stworzyl z sercem miekkiem, inie chwalac si¢, mowig, zo

nie stowy, ale czynem samym ciesz¢ si¢ 1 bolej¢ rado-

§ciami i klgskami ludzko$ci. Czy bytem szczgsliwy w mi-

tosciach? Nie wielce, bo mi nie dano ani urody uderzaja-

cej, ani blasku wymowy, ani pienigdzy; ale jesli to praw-
da, (a ja w to wierze) ze sama potgga uczucia prawdzi-
wego mozna zhotdowaé¢ serce czyste, to¢ nie bylem bez

wzajemnos$ci,®

Coz moze nam wigcej odstoni¢ czysta, anielska duszeg

poety, jak tych kilka stow szczerej, poufnej spowiedzi?

O wplywie pism czasowych na ksztatcaca sie mto-

dziez nie raz juz byla mowa, nie raz pisano juz szeroko

ztad na czytajaca publiczno$¢ wypty-

nieprzy-

0 korzysciach, jakie

waja, a przeciez daja si¢ dzisiaj stysze¢ =zdania,

jazne literaturze perjodycznej, jakoby pobieznoscia i ptyt-

koscia obrabiania przedmiotéw szkodliwie na umysty dzia-

tata. Sa to czgsto zdania ludzi wytrawnych, ale ci ludzie

zapominaja o tern, ze w poczatkach zawodu swego wta-

$nie w tak.ch pismaeh pcrjodycznych szukali rady i nauki
dla siebie, i zaprawiali si¢ do piéra w pracach lekszego zakroju.

Skonczywszy czasy swojej miodosci, czasy szczerego
zapatu i natchnienia, zdaje im sig¢, ze do ich urojonej wiel-
kosci tego jeszcze potrzeba, aby z lekcewazeniem a nawet
lwzgarda moéwi¢ o owej jednodniowej literaturze, ktora procz
niema celu.

zabawki, zadnego innego Utyskuja na mtodsze

schlebiajac utomnos$ciom czytaja-
niej powie$ci, romanse i wier-

w bibliotekach

pokolenie pisarzy, ktorzy
cej publicznosci, pisza dla

sze, podczas gdy ich tomowe  dzieta



- 343

plesnieja. Nie pojmuja ani tego, ze mloda, czytajaca pub- * W Lipskll jest teraz 100 ksiggarni i 56 drukarni, ktore
licznos¢ potrzebuje serca a nie pedagoga, $piewek a nie roz- zwykle zatrudniaja 100 pras i 60' pospiesznych maszyn, do czego co-
. . L, . . L. .. dziennie potrzeba okoto 700 zecerow i drukarzy. Przed laty dwudzie-
praw. Zamiast si¢ znizy¢ do tej publicznos$ci i do jej po- ) i ) o )

sta miano to za co$ nadzwyczajnego, ze w Lipsku drukuje si¢ codzien

irzeb si¢ zastosowal, zamiast prowadzi¢ ja stopniowo co raz S . . . L
¢ ’ P Ja P 50 milionéw arkuszy papieru. Dzisiaj wychodzi papieru najmniej trzy

wyzej, budzi¢ w niej zamilowanie do wyzszego, umysfo- razy tyle. W czasie jarmarkéw gtéwnych, mianowicie na wielkanoe,
wego zycia, bawi¢ a przytem uczy¢, wystgpuja naraz z pro- na §wigtego Michala, taka jest massa przyjezdnych cudzoziemcow, ze
gramem uczonej prelekcyi i skarza sie, ze nie majg shu- sg dnie, w ktorych krgci si¢ naraz po ulicach 50 do 70000 obcych.

Lo . L * z zycia ministra Samuela Foxa. Niedawno wyszio w
chaczy. Przepowiadaja upadek moralny, widza rozprzg¢gnienie

Londynie dzietlo bardzo zabawne pod tytulem .Fable Falk af Samuel

teczn wyrzekaja na cza z ia, 1 iekaj naj-
spofeczne, yrzekajg czasy zepsucia, ucickaja do ] Rogers, zawierajace wiele ciekawych anegdot o stawniejszych angiel-

dalszej przesztosci, aby na jej cmentarzach dumac i marzy¢. skich znakomito$ciach. Pomiedzy innemi pisze o Foxie:
Ale spoteczenstwo dzisiejsze nie odnosi ztad zadnych ko- Fox w mtodym wieku byl dandysem pierwszej sity, mial zaw-
rzy$ci, bo strofowane i tajane nieustannie, straci w koficu sze na gtowie maty francuski kapelusik, a na nogach trzewiki z czer-
jak 6w zahukamy elew wiare w siebie, albo, co podob- wonemi obcasami, i. t. d. On i Lord Carlisle jezdzili raz do Paryza dla
tego tylko, aby kupi¢ modrie kamizelki, to tez przez cala droge¢ o

niejsza, wiar¢ w zgryzliwego pedagoga. Wtedy to nastgpu- - . . o . i .
ni¢zem innem nie mowili Juz to w ogdle Fox prowadzit za mtodu

je rozbrat migdzy pisarzem a publicznoscia. (G d. n) zycie bardzo roztrzepane. Lord Fankerwille zapewnia, ze nieraz w
restauraeyi liraokesa Fox przesiadywal z Fitzpatrykiem przy kartach
od dziesiatej wieczorem az nazajutrz do szoéstej poobjedniej, ize ciag-
Rozmaitoéc'. le trzymali przy sobie jnkiego postugacza, aby im mowil na kogo za-

danie, bo irn samym oczy si¢ kleily ze zmgczenia. Przegrawszy grubo

Fox, zwykle spieszyl do domu, ale nie aby si¢ zastrzelil, jak si¢ tego

lZydOWSki kredyt. Na poczatku wieku 17go zyt w Pol-  przyjaciele jego nieraz obawiali, ale aby usia$¢ spokojnie i czytaé po

szcz¢ Achacy Kmita, ktory rozmaite pisywal wiersze. Stawnym byt grecku. Razu jednego wygral 8000 funtow szterlingow; jeden z jego
ze swojej nienawisci do zydow, z klorertii jako urzednik zup solnych, dtuznikéw dowiedziawszy si¢ o tum pospieszyl do niego, Lzadal zwro-

mnogie musial mieé stosunki, i za ich oszukanstwa wetowal sie¢ w cenia dtugu.
g

do$¢ szczegdlny sposob, bo wierszami ale nie tggiemi. Z tego powo- — To jest niepodobne! odpowiedzial Fox; ja najprzéd musze¢
du doskonata w owym czasie biegata pomigdzy ludzmi anegdota. Kto$ powyptaca¢ honorowe dlugi moje.

straszy! naumys$lnie jakiego$ zyda wierszami Acbacego Kmity, ktore Dtuznik zaprotestowat:

jak twierdzit moga zaszkodzi¢ mocno w Polszczg¢ Izraelitom. Zyd na — A wigc daj mi wexcl! ozwat si¢ znowu Fox. I porwawszy
to odpowiedzial: — Milosciwy panie! gdyby taki kredyt mieli zydzi wexel podarl go i spalil.

wPolsce jak wiersze Kmity, toby juz ich dawno tutaj nie byto. — A teraz 1 dodat, diug ten stal si¢ honorowym; i wyptacit

*Kasper Miaskowski poeta nasz wieku 17go, wecale go zaraz.

znakomity jak na swodj czas, byl wielkim mitosnikiem wsi. Nad pro- Razu jednego gdy Leonardi balonem si¢ puszczal, poszedl Fox
giem skromnego domu wiejskiego, byl napis wierszem, ktorego tresc takze na to widowisko wraz z bratem swoim, jeneratem. W S$cisku
byta nastgpujaca : porwal si¢ za zegarek i zdybal tam jaka$§ obcg reke.
»Z¢ dom ten rad ludziom uczonym, i tym co szczepia wonne — Przyjacielu! rzekt do ztodzieja; wybrate§ sobie zawod, kto-
kwiatki na Helikonie. Tu wdzi¢cznie przyjmuja ludzi szczerych i uprzej- ry ci¢ zgubi¢ moze.
mych, zgodziwych, nienoszgeych w sercu jadu, i tych co nicodnosza — Ach panie Fox 1 odpowiedzial zlodziej placzliwym glosem,
ptonnych radzi wiesci.,; przebacz mnie pan i pu$é. Mnie przymusitado tego najwyzsza: nedza:
Ten ostatni warunek mogl uchodzi¢ w 17 wieku; w naszym moja  zona i dziecimra w domu z glodu.
gdyby go za konieczno$¢ uwaza¢ chciano, to by podobno zadne juz Fox, migkkiem sercem obdarzony, wsunal gwine¢ ztodziejowi
si¢ dla go$ci nie otwieraty drzwi. do reki.
* Angielsko niemieccy legioniSci nie s3 zbyt zadowo- Przy koncu widowiska chciat zobaczy¢ ktéra godzina, lecz ze-
leni, mianowicie przy zawartym juz pokoju, i dla tego umykaja jak garka nie bylo.
mogg z obozu pod Schorneliffe gdzie stojg teraz. Rzad angielski kto- Brat jego widzac to rzek! do niego.
ry rad by moze by}, by ta cata legia cudem jakim stajata zupetlnie, — Wiem juz o tem, widzialem jak go bral twoj przyjaciel.
patrzy na to przez szpary, a przynajmniej kary na dezerterow nie sa — Widziate$ i nie przeszkodzite$?
zbyt srogie. Z tego powodu miedzy innemi rozpowiadajg nastgpujace — Zdawato mi si¢ ze jeste$cie nastopie tak poufatej, iz nie-
zdarzenie. Legionista jeden mlody, chcac koniecznie wroci¢ do rodziny, chcialem mieszaé¢ si¢ do tego.
postanowil uciec. W tym celu od przybylych z Helgolandu legionistow ! DObl‘y sposéb na pojedynki, — Moj panie! pan mnie
nabywal pomaltu po sztuce, kazda od innego, wszystko co mu bylo urazasz! zawotal anglik.
potrzebne do ztozenia ubioru cywilnego. 1 tak od jednego nabyl surdut, — To mi wszystko jedno; ja zostaj¢ przy mojem zdaniu! odpo-
od drugiego czapkeg, od trzeciego koszule i koszula go wyratowata. wiedzial amerykanin.
Pewnego tedy poranku wymknatl si¢ do niedalekiego Folkstone, aby — A wigc zdybiemy sig!
tam sigé¢ na kolej zelazng. W dworcu stoi ajent policyjny naumyslnie «— Niech bedzie !
tam postawiony aby zatrzymywaé uciekajacych; postrzeglszy, naszego I zdybali si¢, oba z pistoletami w rekach. Kazdy z nichmiat
bohatyra, mial na niego posadzenie, lecz ze w Anglii samo posadze- strzela¢ z kolei. Anglik strzelit pierwszy i chybil; Amerykanin pod-

nie nie pomaga, wzial si¢ na sztuczke¢ i prosit zbiega by surdut niost pistolet, i celowal z uwaga.

rozpiagl. Ledwie spojrzatl na koszulg, poznal ze nie zolnierska i skto- —  Wstrzymaj si¢! zawotal Anglik; ja kupi¢ twoj strzal u ciebie.
nit si¢ legioni$cie jako prawdziwemu Gentlemanowi. Jeszcze mial nie- —  To datoby si¢ zrobié¢!., i coz dasz za strzal?..

co biedy nasz zbieg w wagonie, gdy zdybat si¢ z kolegami, ktérych — 500 funtéw szterlingow !

za zhiegostwo wieziono do wigzienia do Londynu, lecz mieli wszyscy — To za mato! moj strzal wart daleko wigeej ; ja jestem jego
tyle krwi zimnej i przytomnosci umystu, ze tylko na migi si¢ porozu- pewien.

mieli, i tym sposobem mtlody zbieg dostal si¢ wreszcie di Londynu, — Pan mnie zanadto cenisz; ale mniejsza o to;dam 1000
a z tamlad do rodziny swojej Moze nam kiedy$ opisze swoje angiel- funtéow szterlingdw.

skie zdarzenia, i czyny bohaterskie tej obozowej pandéw legionistow — Przyjmuj¢! odrzekt amerykanin, wzigt pienigdze i wrocit do

wojaczki. domu. —
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Przyjechali od dnia 7. do 8. Kwictnia do Lwowa.

PP. Antoni Skrzyszewski z Starejsoli. Klemens Hagen z Krako-
Adam Kotaczkowski z Przemy$la. Mieczystaw Ritterschild z Jurowic.
Ritterschild z Jozef Jaworski z Korzelic. Alexander
Gnoinski z Krasnej. Teofil Ostaszewski z Wadown. Tadeusz Skolimow-
ski z Beska. Eugeniusz Slyrza z Krosna. Antoni Wojnarowski
Tytus Mikutowski Bobrowski z Tarnopola.
Wtodzimierz Dorozynski

wa.
Fran. Jurowic.
z Stryja.
Zygmunt
Jozef Zawadzki z

z Pieniak. Konrad
Dobrowolski. z Tarnopola.

Stryja. Jozef Kunaszowski z Tarnowa. Jan Litynski z Nowosiotki. Jozef
Kieszkowski z Brodow.

PP. Felix Motgcki z Wistobokow.
wa. Ignacy Ohanowicz.

ki z Zedowic.

Stefan z Pielcho-

Stefan Torosiewicz z Brzezan.

Krasowski
Ignacy Paszkudz-
Siemianski z Bolszowic. Kabath z Ilum-
Ferdynand Gutkowski z Borystawie.
Widniewski z Ilusialyna. Jozef Nikorowicz z Ztoczowa. Edward
Piotr Zawadzki. Antoni Zawadzki z Probuzna.

Fran. Alexander

nisk. Jozef Pienigzek z Stankowa.
Mikotaj

Duniewicz z Nowoszyc.

Wiodzimierz Siemigienowski 2z Torska. Stanistaw Dobrzanski z Da—
szawy. Teodor Glixeli z Glinian. Karol Baranski z Chlopczyc. Michat
Baranski z Radtowie. Fran. Bal z Tuligtow. Edward Micewski z Kre-

Alexander lir.
Wyjechali od dnia 7 do 8. Kwietnia ze Lwowa.

PP. Mikolaj Wolanski do
Jetowicki do Ttlustego.
Bolestaw Komarnicki do Komarna.
PP. Piotr hr. Komorowski do Wieliczki. Jan hr.
Ustrzycki do Przemyéla.
L?opold Leszczynski do Dolinia Zygmunt
Konrad Bobrowski. Wtodzimierz Dorozynski do Krakowa.
ki do Wistobok. Wtadystaw Zawadzki do Kulikowa.
inski do Krasnej. Fran. Torosiewicz do Czeremchowa.

cliowa. Czacki z Krechowa. Eugen Strzelecki z Wyrowa.

Paszowki.
Leon X.

Grzegdérz Ziembicki do

Pieniak. Jozef Sapieha do Krakowa.
Dzieduszycki

do Siechowa. Jan Leon Brunicki do Krakowa
Dobrowolski do Krakowa
Felix Motgc-

Alexander Gno-

Kurs telegrafowany z Wiednia 9 kwietnia o g.2. popoltid.

Augsburg za 100 zir. 101% Pozyczka 5°/0 86 'U
Hamburg za 100 tal. branco 749, Akcye banku 1129
Londyn za 1 funt szterl. 10.5 Kolej poéinocna . 5000
Medyolan za 500 lirow 102 Obi. ind..coeeciciccreene 79%
Paryz za 500 frankow 119 Nowa pozyczka z loterya 110

jAgio duk. ces. . . . ‘% Pozyczka narodowa 87 7,6

. . (Gotéwkq 1 towareml
Dzisiejszy kurs Iwowski.
1zt |kr.j ztr. kr!

Dukat holenderski . . 4 42 4 46!
Dukat cesarski . 4 45 4 48
Potimperyat zl. rosyjski 8 10 8 16
Rubel papierowy e e e - = -
Rubel srebrny rossyjski 1 35 1 361
Talar pruski . . . . 129 1 31,
Polski kurant i pigcioztotowka 1 8 I 9
Galicyjskie listy zastawne za 100 zil. bez kuponu 83 45 84 —!
Galicyjskie obligacye indemizaeyjne bez kuponu 78 — 78 45
5 proc. pozyczka narodowa 86 50 87 50
STebro s 105 104

STROJE DAMSKIE
$wiezo nadeslane z Paryza, miedzy innemi KAPELU-
SZE SLOMKOWE otrzymal wlasnie przy Nowej ulicy.
G. 108 1 — 3)) G. Gorgon.)

Kamienica ojednem piatrze, przy ulicy Lyczakowskiej
polozona, jest z wolnej reki do sprzedania. Blizsza wia-
domos$¢ powzia§é mozna u doktora praw, Slabkowskiego
pod Nr. 152. w rynku, nad cukiernia Pola. (G. 105. 1—3.)

Ksiegarnia

H. W. Kallenbacha o£

we Lwowie O o

przy placu Dyk astery alnym L. 4/. B
otrzymala znaczny transport
Rani zloconych w najnowszym guscie i po
bardzo umiarkowanych cenach . stopa wie-
denska po 4. 5. 8. 12. 15. 20. 24. 50.
56. 54. kr. Zir. 1:1i 1. 15 kr. m. k.
(osoby na prowincyi mono za przysla-
niem iniary obrazu odwrotna poczta go-
towe ramy odebra¢)

Papiery listowe paryskie po 2. 5. 4. 5.
6. 8. 10. 12. i 15 kr. (w 8@ i ¢wiartkach.)

Koperty do listow pojedyncze i ozdobne w
réznych formatach po 1. 2. i 3 kr.

B *

o 7
oo &

Bilety z powinszowaniem (mieniu po- 6—» 3
jedyncze i bardzo ozdobne, z olejnym dru- ., OC%"
kiem po 1. 2. 4. 5. 6. 8. 10 i 12 kr o

Piéra stalowe w najlepszym gatunku po 6 C"I

bardzo umiarkowanych cenach, t. j. kom- [0}
pletne kartony (12 tuzinéw) po Zir. 1.
20.— 1. 50 — 1. 45. 2 ZIR. i t. d.

Raczki do pior stalowych bardzo trwalo
po 2. 4. 6. 8. 10. i 12 kr. m. k.

Lak do pieczetowania listow, réznobarwny
w najlepszych gatunkach pojedyncze laseczki
po 4. 6. 7. 8. 10. 12 i 15 kr—w ele- O
ganckich kartonach po 40. 50. kr. Zir. 1.
20 Zir. 2. 30 kr.

Olowki ze stawnej fabryki Ilardtmutha §

-
o

Wiy
N

tuzin po 6. 10. 20. 50. 40. kr. i ZIR 1.
Papier nutowy elegancki w 80 i 40 po
6. 10. 15. i 24 kr.

Atramenty paryskie réznobarwne fla—
szeczki po 20. 24. 56 i 40 kr. m. k
Gumma elastyczna i gumma do radyro-

wania po 3. 4. 5. i 6 kr
Agendy czyli konotatniki angielskie opra-
wne w safianowej skorce po 40. 48. kr.
Zir. 1 Zk. 1. 15 Zk. 1. 50. Zir. 1. 48.
Stereoskopy z 10 obrazkami podwéjnie fo-
tografowanemi 12 zlr.

Zamiejscowym posyla si¢ na zZgdanie do wyboru.

Wie§ Prusy odlegta od poéttory mili od Lwowa[, na trakcie

Jaryczowskim potozona, jest do sprzedania, lub wydzierzawienia. Blizsza
wiadomos$¢ zasiagng¢ mozna listownie lub ustnie (z wykluczeniem po-

Srednikow czyli faktorow) u pp. adwokata M. Cnoinskiego, K. Widma-
lub u W. Michata

(G. 106. 2 — 3)

na pod 1 54-6 w mie$cie, we Lwowie, Praweekie-

go w Brzezanach.

KAROL WERNER'

me Lwowie, na placu katedralnym Nr. 29 i 30 ma w sklepie swoim SKLAD c. k. uprzy-
wilejowanej Fabryki zelaznej pana M. Marszalkowicza w Kamienicy i zaleca swoj dobrany

SKLAD WSZELKIEGO RODZAJE ZELAZA W SZTABACH

po cenach fabrycznych jak najumiarkowaniej wyrachowanych; przyczem ma zaszczyt dodaé, ze jakoS$¢ uznana jest za

najlepsza, a spis

cen na kazde wezwanie udzielonem bedzie jak najpredzej.

Précz tego ten wyzwyrazony handel posiada obszerny sklad wszelkiego rodzaju gwozZdzi budulcowych, najlepszego
gatunku, po jak najumiarkowanszych cenach fabrycznych. Ma dalej skiad wyrobéw z chinskiego srebra, z najstawniejszej

Wydawca- i odpowiedzialny za redakcja: H. W. KALLENBACH.

Z drukarni Zakl. nar. Ossolinskich, dzierzawca W. MANIECKI



